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: Odvoldvdm se na dilo
francouzskéhe myslitele a teolaga

Pierre Teilhard de Chardina, Jehoz vize
whné Svaté Trojice byla zrejmé Jednou z
nejsnnejo mspwovonych myslenek evropskéhos:
-kresfcns’rw 20. s’role’rl

| am recalling the work of the French thinker-'
*  and theolqgian Pierre Teilhard de Chardin’
whose wvision of-blazing heat of Holly Trinity
was'maybe one of the most strongly~ -
inspirated |deas of the Europeon Chiristianity.
oF the 120#h century




Uvodni slovo Jifiho Machalického /Narodni galerie v Praze/
k vystavé Ponorna feka v Galerii Moderniho uméni v Roudnici n/Labem

Vaclav Vaculovic€ patfii ke generaci, ktera prichazela ke slovu v poloviné osmdesatych let.
Pfin&3ela nezvyklé prvky v tvorbé i v jejim prosazovani. Zacaly se rysovat nové skupiny,
umeélci nachazeli odvahu a s nebyvalou silou za€ali pozadovat nazorovou svobodu a

nezavislost. Vaclav Vaculovi€ se fadi k tém, ktefi dokazou obhaijit osobité postoje. Pfitom
jeho projev zietelné souvisi s vlastni generaci, jez se pomérné dirazné, ale piitom
riznorodym zpUsobem piihlasila k odkazu rozmanitych podob symbolismu. Malif se
soustfeduje na neustalé rozvijeni svého vyrazu, v némz se tfibi a vyhranuji jeho predstavy.
Nasel se neokazaly, ale presvédcivy zplsob vyjadiovani. Nejde mu o laciné viazeni do
souvislosti, ale o nalezeni jedine€ného pfistupu ke skutecnosti, o ztvarnéni fadu,
naplnujiciho jeho malbu. Umélcova tvorba se vyviji svobodné a nezavisle na tom, jaky
vytvarny proud se pravé dostava na vysluni. Jeho obrazy a monotypy se stavaji zrcadlem
dlouho a zvolna zrajicich pfedstav. Sny, pocity a myslenky se promé&niuji a s nimi i malifGv
projev. Mnohalety vyvoj pUsobi piirozen&, nedochazi v ném k nahlym zvratdim. Ma vnitini
logiku, sméfuje od konkrétniho vyjadieni k obecnému, od realnych tvard k abstraktnim, od
jednoznaéného sdéleni k mnohozna&nym symboltim. | kdyz se jeho vyraz Easto blizi
strukturalnimu rozruseni plochy a prostoru, vzdy v obrazech zistava alespoii zarodek fadu.
Nabizi se srovnani s vesmirnym dénim, v némz systém vznika z chaosu a pevna hmota se
rodi z neur€itych a beztvarych mlhovin. Vaclav Vaculovi€ vychazi z nejjednodussich
prvkd, z barevnych ténd, silokiivek a energickych poli, jez se vzajemné rusi nebo séitaji.
Dospiva k zamysleni nad smyslem Zivota, nad jeho rdznymi rovinami, vrstvami a formami,
nad jeho harmonii i disharmonii, radosti a smutkem, jasnym smé&fovanim nebo nesnadnym
rozhodovanim na kfizovatkach a hledanim novych cest. Vaclav Vaculovi€ cti
nezpochybnitelné Zivotni hodnoty a pravidla, ktera vychazeji ze zkusenosti mnoha
generaci a ktera si nakonec kazdy musi stanovit sam. Jeho projev, vychazejici z
dodrzovani estetickych i etickych zakonitosti, se vyhyba lacinym efektim. Je stiidmy,
nékdy az kiehky, uvolnény a pfitom rytmicky utfidény. Z{stava v ném zachovano
tajemstvi, které se skryva za neurcitymi tvary, vystupujicimi z hloubky temného prostoru.
Tvorba, v niz se spojuje odkaz tradice se sou€asnym vidénim svéta, ma Sirokou platnost.
Zrcadli se v ni hluboka vira v trvale platné principy, kontrastujici s uspé€chanou povrchnosti
soucasného Zivotniho stylu. Do Vaculovi¢ovych obrazll se promita souvislost lidské
civilizace s pfirodou, jejiz zakony nékdy bezohledné prekraCujeme, i kdyz tim riskujeme
vlastni ohrozeni.

Prologue by Jifi Machalicky /National Gallery in Prague/

Exibition Immersing River in the Gallery of Modern Art in Roudnice n/Labem

Vaclav Vaculovi€ belongs to generation, which was brought to advantage in mid 1980s. It
brought singular elements both in creation and also in pushing it. New groups began to
loom, artists found heart and with an unusual force they demanded opinion freedom and
independence. Vaclav Vaculovi€ thanks with those who are capable of defending their
individual attitudes. Of the same time his expression is clearly linked with that generation
which relatively emphatically, but at the same time in different way, expressed obligation
for the heritage of various aspects of symbolism. The painter focuses his attention on a
permanent developing of his expression, in which his ideas get refined and crystallized. He
found an unostentatious but convincing way of expression. He does not care for a cheap
placement into coherence but for finding a unique approach to reality, for realizing the
system, which fills his painting. The artist's creation develops freely and independently on
which artistic stream is dominant. His paintings and monotypes reflect ideas that ripen
slowly and for a long time. Dreams feelings and ideas change and according to them the
painter's expression, too. His developing lasting for many years, appears to be natural,
there are no sudden changes. He has an inner logic, he aims from a concrete to a
general expression, from real to abstract forms, from a concrete message to the
ambiguous symbols. Even if his expression often is close to structural impairment of plane
and space, in his paintings always remains at least a rudiment of the order. This can be
compared to the operation of the universe, in which the system rises from chaos and solid
matter is born from indefinite and shapeless nebulae. Vaclav Vaculovi€ comes out of the
most elementary components, out of color tones, lines of force and energetical fields,
which mutually either multiply or add up. He arrives at the sense of life, on its various
levels, strata and forms, on its harmony and disharmony, joy and grief, with clear aiming or
difficult deciding on intersections and with searching for new ways. Vaclav Vaculovi¢
honors the indubitable life values and rules, which come out of the experience of lots of
generations and which at the end everybody has to determine by himself. His expression
issues from observing esthetic and ethic rules and avoids cheap effects. He is temperate,
sometimes even delicate, at ease and at the same time rhythmically ordered. There
remains preserved in him a mystery, that hides behind the shining indefinite shapes which
rise from the depth of the dark space. The creative art, which links the contemporary view
of the world to the tradition heritage, has a broad validity. There reflects in it a profound
faith in permanently valid principles, which contrast the hasty superficiality of the current
life style. Into the VaculovicC's paintings the coherence of the human civilization with nature
projects, the laws of which we sometimes recklessly violate, even if we in this way risk our
own destruction.

Martina Pachmanova

Pokuseni na hranici existence
K vystavé ve Statni galerii ve Zliné /zkrdceno z katalogu/

Vaculovi¢lv rozsahly obrazovy cyklus ,,Pokuseni’, ktery zahrnuje monumentalni platna a
fadu drobnych monotypd, vychazi tématicky z biblického motivu pokuseni na pousti. V
obrazovém podani oviem tento motiv daleko pfekraCuje vyznamy christologické
interpretace. Pokuseni je VaculoviCovi obecnym poselstvim o zranitelnosti lidského jedince
uprostfed spolecnosti, 0 ambivalentnosti oscilujici mezi jistotou a nejistotou i virou a
nevirou. V pokuseni je pro Vaculovi€e skryt cely paradox moderni spole€nosti, v niz je
Cloveék bud' vyhnancem, nebo jednou z figurek establishmentu. Pokuseni je sou€asne i
obrazem situace umélce-solitéra, ktery se jiz vzdal myslenky prorockého spasitelstvi a stoji
pfed volbou mezi ,,vnitrnim exilem, kdy €lovék za€ina jit na véci jinak" (Vaculovi€), a touze
po uznani za cenu nesvobody. V pokuseni je konec€né zasifrovana €lovekova smyslova i
smyslna posedlost Zivotem, ktera ve Vaculovicovych obrazech odhaluje nespoutatelnou
Zivocisnou télesnost a ktera se nakonec ocita blize pro mnohé snad heretické, ale
nepochybné hluboce lidské vizi Scorsesova filmového ztvarnéni Posledniho pokuseni
Krista.Vaculovi€ovy obrazy z posledniho cyklu se pohybuji na nejisté hrané mezi figuraci a
abstrakci. Odrazi jak konkrétni existencni situaci, jizZ dokumentuji dlouhé fady figuralnich a
pohybovych studii, tak okamzity mentalni stav, jez je na malifském platné zpiitomnén
expresivnim vyronem barev a emotivnim chvénim rukopisu, pfechazejicim misty az k
prekvapivé uvolnénému gestickému projevu. Osamocené postavy se ve VaculoviCovych
obrazech promérnuji v neartikulovanou hmotu, ktera je sou€asné embryonalnim stavem
lidského byti i poslednimi vécmi €lovéka. Jinde se odhmotriuji do té miry, Ze nejsou nez
tusenym epicentrem Zivelného proudéni energii. Clovék se zde stava rukojmim svého
vlastniho Zivota, je spalovan zarem vlastniho nitra a omezen pfesné vyty€enymi hranicemi
svych domnélych i skute€nych moznosti. Liniemi horizontalni nebo kruhové hranice
existencniho prostoru a nemilosrdnou dematerializaci lidského korpusu se Vaculovi€
priblizuje naturalismu nedprosné ,,baconovské" syrovosti. Od pokuseni je ovsem stejné
blizko k padu do nicoty jako k vit&zstvi vnitini svobody a vykoupeni. Vaculoviclv
stejnojmenny cyklus znepokojuje pravé tim, Zze balancuje na ostii téchto protikladt, ze
poukazuje na komplexnost meznich situaci a Ze tak pfesahuje tabu svych kfestanskych
vychodisek.

Martina Pachmanova

Temptation on the Border of Existence
Exibition in the State Gallery in Zlin /extract from catalogue/

VaculoviC's large cycle called "Temptation” includes both the monumental paintings and
a group of the smalt monotypes, and thematically comes out from the biblical motif of the
temptation in the desert. In the visual re?presentation, however, this motif exceeds the
meanings of the christological interpretation. For Vaculovic, the temptation is the common
message about a vulnerability of a human being in the middle of the society, or, about the
ambivalence oscillating between certainty and uncertainty, eventually between belief
and disbelief. Within the temptation, Vaculovi¢ unveils the whole paradox of the modern
society where the human being is either exile, or a part of the establishment. The
temptation is also the image of the artistic solitair's situation. In this situation, the artist
already gave up the idea of his prophetic redemption, and stands in front of the
alternative between an "interval exile where the human being starts to approach the
things differently” (Vaculovi€), and a desire to be acknowledged at the cost of a lack of
freedom. Finally, within the temptation is enciphered the man's sensuous, and sensual
possesion by life. In Vaculovi€'s paintings, this possesion reveals the ungraspable animal
physicality, and is thus much closer to perhaps heretic, but undoubtedly very human
vision of Scorsese's film "The Last Temptation of Christ".VaculoviC's paintings from the last
cycle are located at the uncertain edge between figuration and abstraction. They reflect
both a concrete existentional situation which is documented by a long number of the
figurative and movement drawing studies, as well as the immediate mental state which is
embodied by the expressive outbreak of colours, and by the emotive shivering of the
painterly manuscript which is sometimes transformed into the surprizingly liberated
gestural expression. In Vaculovi€'s paintings, the lonely figures change into the
unarticulated matter which is both an embryonal state of the human existence and man's
last things. Somewhere else, these figures are dematerialized as much that they are not
more than the anticipated epicentre of an elemental stream of energies. The human
being becomes here an hostage of his/her own life, he/she is burned by a heat of his/her
own interior, and he/she is bounded by the borders of both his/her supposed and real
possibilities. Using the linear horizontal or circular borders of the existentional space and,
at the same time, using an unmerciful dematerialization of the human body, Vaculovi¢
comes near to the naturalism of the inexorable "Bacon-like" rawness. The temptation is,
however, as near to the downfall into nothingness as to the victory of the interval freedom
and redemption. Vaculovi€'s cycle "Temptation” disturbs just by ballancing at the edge of
these antitheses, by pointing out the complexity of the final situations, and by extending
beyond the taboos of the Christian basis.




Je citit teplo zemé, 1995-2005
Warm of the Earth is Fealing Everywhere




bm mne zmizelo ve viru prachu - Everything around me has gone in the whirl of dust - A7 tam, kde je Tva sila As far as there where is Your power - Protinam T& - | am cutting You through - Nesly$né& plyne$ za hranici nevédomi - You are flowing unnoticed beyond the boundary of unconciousness - Cervené pole - Red Field - Zafezavas se mné do kiize - You are penetrating my skin - Jsi pfece tak daleko - You are so far - Je slydet jen vysd

L

da Zivota - The Truth of Life - Néco nepopsatelného se vznaselo na obloze - Something indescribable was floating in the sky - Nepoznana zavrat - Unexperienced giddiness - Rotujici sila - Rotating power - Nachové jdu Ti vstfic - | approach You in a crimson way - Nesnesitelné napéti se stale zvySovalo - Unbearable tension continued all the time - O Zivoté a smrti - About Life and Death - Na konci €asu - At the End of Time - Prodluzovang




Ponorna seka
vystava v Galerii moderniho umini v Roudnici n. Labem

Ponorna seka je svym zpusobem kryptogramem kseseanského
symbolu ponogeni. Touzil jsem se vratit a navazat na své
peedchozi prace, které jsem dilal pod dojmem pobytu v
Sonoranské pousti na jihu Arizony. V samoti a neuvitelném
jasu pousti vystoupi zeetelnji elementarni podstata lidske
existence. Uvidomil jsem si, Ze stsidani témis monochromni
skladby barev a hned zase prudkych svitelnych kontrastu
nema paradoxni daleko k obdobnym zvratum vnitsniho zivota
soueasného elovika. Vzdy zbyva jen skulinka na vyvaznuti.
Pgedstavuiji si, Ze kdyz Jan psal na ostrovi Patmos své Zjeveni,
necitil se asi nijak vyznamni. Psal si to jakoby sam pro sebe.
Slunce salalo, byl v tu chvili Gpini sam a zabyval se — alespoo z
pohledu souéasniki — niéim kompletni zbyteénym a
nesrozumitelnym...

Ranni ostrovy, 1975-1985
Morning Islands

Immersing River
exhibition at Gallery of Modern Art in Roudnice n. Labem

Immersing River is in its way a cryptogram of Christian symbol
of immersion. | had been longing to return and to make a
continuation to my previous work , which | was doing under the
impression of my stay in the Sonoran desert in the South of
Arizona. In the loneliness and an incredible brightness of the
desert comes more clear to the surface the elementary
essence of human existence. | realized that the change of
almost monochrome color composition and on the other hand
turbulent light contrasts are not too far from simile events in the
inner life of present mankind. There is always only a little gap
for salvation. | imagine when John was writing his Revelation on
the island Patmos, he didn’t feel probably too important. In fact
he was writing it like only for himself. Sun was blazing- he was
at this moment totally alone and - at least from the view of his
contemporaries — he was working on something completely
unnecessary and incomprehensible...

Cas plyne - Violleta, 1975-1985
Time is flowing - Violette
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Bolest byti, 1985-1995




Svétlo na Vaclavovych obrazech je tim prudkym tokem energie, které dava na
Hané dozrat obili, spalujici vSe, co se pfed tim nestacCilo dostateCné napojit
vodou...

Prof. Vladimir Kokolia / AVU Praha/
/ Galerie u Dobrého pastyfe, Brno /

Pfitomnost hudby zaklada ve Vaculovicoveé malifském dile nejen mimoradny smysl

pro rytmus a harmonii, ale pfedevsim abstraktnimnohoznacnost.
PhDr. Martina Pachmanova
/Narodnigalerie, Katalog TEMPTATION /

Je to dilo vyrGstajici ze samoty, jejiz Gzkost byti a jejiz otazky z vysosti Celi nicoté a
dosahujiaz kjadru véci...

Karel Kfepelka

/ Galerie TYPOS, Brno /

Tvorba Vaclava Vaculovi€e neni podfizena ani apriornim tezim, ani dobovym
trend@im. Zachovava si tim autentickou sdélnost a stava se tak osobitym pfinosem

do diskusi o existencia moznostech sou¢asného duchovniho uméni.
Mgr. lvo Binder
/ Moravska galerie, Brno /

...rehabilituje sdélovaci smysl malby zvladnuté velkoryse pojatym tvaroslovim...
Barvy jsou tu zdrojem svétlakteré intenzivné vyzafuje z tuseného pozadi a

umociiuje vyrazovost malby ajejiduchovniobsah.
PhDr. Bronislava Gabrielova
/ Moravska galerie, Brno /

Je to mimofadnda, znepokojivé nejasna cesta od obrazu k slovu a od slova

kobrazu...
PhDr. Tomas Mazac
/Lidova demokracie 93/

Vaclav Vaculovi€ se stal zajimavou osobnosti , jejiz dilo ma vyrazny symbolicky

podtext.
PhDr. Jifi Machalicky
/ Ateliér 97/

Mél jsem mozZnost v poslednim obdobisledovat tvorbu tohoto autora...
Mgr. OlafHanel
/ Ceské muzeum vytvarnych uméni/

Riadeny chaostvorenia...
PhDr. Vladislav Greslik
/Katalog PASSIO, Mizeum moderného umenia rodiny Warholovcov /

V souCasném umeni je naléhavé pocitovana problematika obratu k duchovnim

hodnotam.
Edith Jefabkova
/Katalog vystavy v Olomouci/

Pfedmétem jeho abstraktnich znakd je myslenka a jeji symbolocké poselstvi. Do
volného imaginativhino obrazového prostoru je ,vyslano“ znameni lyricko-

expresivnitvarjako symbolicka metafora biblického tématu.
PhDr. Jifi Urban
/ katalog Nového sdruzeni prazskych umélct, Manes, Praha 97/

Metafora tvari,jejich vzajemné pronikani,vznik i zanik je patrna v kazdé fazi
tvofeni. Vysledné dilo vyvolava dojem tajuplného, lehce naznaceného a

nedofeceného...
PhDr. Milada Frolcova
/ vystava Jsiznéjici prostor, Ateliér 97 /

Doporucuji vystavu Vaclava VaculoviCe Ponorna feka,ktera bude realizovana na
podzim v roce 2002 v Main Gallery of California State University v Los Angeles. Dilo
Vaclava VaculoviCe povazuji za velice zajjmavé jak po strance obsahové tak i
formalni. Jeho sdéleni mtize miti pro divaky jiného kontinentu velky vyznam.

Ak.mal. Adriena Simotova
/Praha 2001/

V déni Vaclava Vaculovi€e je trvala kontinuita konani,nikde nezacina a nikde
nekonci a je nevycCerpatelnou zasobnici duchovni aktivity. Piitahuje jej Clovek a
jeho vnofovanise do prostoru,ktery skryva plnost.

PhDr. Miroslava Hlavackova
/ Galerie moderniho uméniv Roudnicin.L., katalog vystavy Alfa 2000 omega /

Vaculovi€ovy malby jsou vymluvné,zviasté jeho monotypy jsou tajemné...
Prof. Louise M. Lewis
/ Director of the Art Galleries departement of California State University, Northridge, USA /

Zemitad barevnost VaculoviCovy Inkarnace uzamyka ducha do tézké pudové
prapamétihmoty...

PhDr. Lubica Zabranska

/Muzeum Kroméfizska, vystava Nového sdruzeni prazskych umélct Souvislosti, Ateliér 96 /

Duchovnisvét hraje v zivoté umélce vyznamnouroli...
Jifi Roth
/Vystava Ponornafeka, Galerie moderniho uméni v Roudnicin.L. 2000/

Platno Vaclava VaculoviCe, predstavitele duchovné orientované tvorby, ma

sugestivni malifskou dynamiku umocné&nouimaginarné ptsobicim svétiem...
PhDr. Bronislava Gabrielova
/ vystava Velky format v Uherském Hradisti /

Vaclav Vaculovi¢ je pozoruhodny malif,jehoz obrazy,kresby a monotypy maiji
hluboky duchovni obsah.. Rozmérné malby i série plivabnych monotypt jsou
prostoupeny vnitinim svétlem. Jeho projev se rozviji jasné danym smérem, z obrazli
vyzafuje smysl pro fad a zaroven zietelné etické poselstvi. Do jeho vyrazu se
promita také vytfibené hudebni citéni...

PhDr. Jifi Machalicky

/ vystava Tvé spalujici objeti/

Monotypy Vaclava Vaculovice vypovidaji podle Zalmu 63 o Zizni ve
vyschlé,prahnouci a bezvodé zemi. VaculoviGovy prace s cykly obrazt svédcéi o
jeho hluboké spiizné&nosti se svétem hudby. Razenim do vétsiho celku neztraceij
obrazy svoji samostatnost,ale nabyvaji novych vzajemnych vztahl a také dimenzi

casu.
PhDr. Karel Rechlik
/ vystava Zalmy, Diecésnimuzeum Brno /

Nejposvatnijsim a nejeistsim dojmem na mi pusobi Peées mléeni. Jsou v nim
vloeky eistého vidomi. Gral je ohnivé srdce, Zhnouci plamenny vzkaz naseho nitra,
poskytujici eisté svitlo. Ranni ostrovy hosi nedoekavosti, jsou triptychem,
modlitbou na zaéatku dne. Vnosim se - kolébka lidského tila se stava hranici

prekroéenou procitit se za vidiny naseho zivota.

Iva Kosatkova
/ vernisaz v Muzeu Kromisizska 19.6. 2005 /

Vase obrazy ma uplne pohltili, s tym najlepsim, o ste vytvoril, €o som videla,
najabstraktn&jSim a predsa blizkym, €i prirodnym a zdhadnym, vnutorne tlejacou
pahrebou, ohinom, vaznym odkazom, neobyc€ajnou duchovnou naplfiou. Nie
krutost a nasilie, ¢i majetnicky egoizmus, ale to krasne, az za oblakmi, to je vo

Vasich obrazoch.

PhDr. Elen Letoanova
/ doc. STU Bratislava /




The light in Vaclav's paintings appears to reflect that mighty flow energy which
provides the cornfields of Han& with gold. Within light like this the shadows are
red-hot and the colours are deep.

Prof. Vladimir Kokolia / Academy of Fine Arts Prague
The Good Shepherddd Gallery Brno

The presence of music in Vaculovic€'s painter's work originates not only an
outstanding sense for rhytm and harmony, but especially the abstract variety of

meanings.
PhD Martina Pachmanova - art historian / National Gallery in Prague
Catalogue TEMPTATION

This is a work growing from solitude of which the anguish of being and whose
guestions face from Highness nothingness and reach as far as the core of
things...

Karel Kfepelka - poet, writer
TYPOS Gallery Brno

The artistic creation of Vaculovic always sticks to the author's vision. It has not
been influenced either the pre-set theses, or contemporary tendences. It
preserves its authentic expression which in a specific way contributes to
thecontemporary spiritual art.

Mgr. Ivo Binder - art historian / Moravian Gallery Brno
Museum of the Modern Art of the Family of Warhol Slovak Republic / Catalogue PASSIO

The method of VaculoviC's creative work corresponds with the tradition of
Symbolism, but he subordinates the use of symbols and shapes with a deeper

level of communication to the effort of his own creative composition.
PhD Bronislava Gabrielova - art historian / Moravian Gallery Brno
Catalogue Requiem, TYPOS Gallery Brno

It is an outstanding,alarmingly indistinct way from the painting to the word and
from the word of the painting.

PhD Tomas Mazac - art historian
Lidova demokracie 1993

Vaclav Vaculovi€ become an interesting personality, the work of whom has a
significant symbolic essence.

PhD Jifi Machalicky - art historian / National Gallery in Prague
Ateliér 1997

Lately | have been able to keep underreview the work of this author ...
Mgr. Olaf Hanel - art historian / The Czech Museum of Fine Artsin Prague
Letter of recommendation

Exercised control over chaos of creating ...
PhD Vladislav Greslik - art historian / PreSov University - Slovak Republic
Catalogue PASSIO - Museum of Modern Art of the Family of Warhol

The need for areturn to spiritual valuesin art and life in general, isrelevant for some

centuries past.
PhD Edith Jefabkova - art historian
Exhibition Olomouc

The subject of his abstract signs is the idea and it is a symbolical message. Into the
free imaginative picture space there is "sent out" a signal- lyrically expressive form

as asymbolic metaphor of a biblical theme.
PhD JifiUrban - art historian
Catalogue of New Association of Prague Artists - MANES 97

A metaphor of forms whose mutual penetration,origin and doom is palpable in
every phase of creation.The resulting work evokes an impression of something

mysterious, just only foreshadowed and not fully pronounced.
Ateliér 1997
PhD MiladaFrolcova - art historian / Gallery of Museum in Uherské Hradisté

| recommend the exhibition of Vaclav Vaculovic,which will be held in the Main
Gallery of California State University during this Fall. | consider the work of Vaclav to
be an very interesting both the content and formal side. His message may be

worthy for audience of a different continent too.
Ak.mal. Adriena Simotova
Prague 2001

In the painting of Vaculovi€ is permanent continuity which nowhere begins and is
anywhere ending. It is an inexhaustible reservoir of spiritual activity. The main

theme of author work is the man and his dialogue with universe.
PhD Miroslava Hlavackova/ Gallery of Modern Artin Roudnice n.L.
Catalogue of exhibition Alfa 200 Omega

Vaculovi€’s paintings are eloquent and his monoprints are particularly intriguing.
Prof.Louise M.Lewis
Director of the Art Galleries departement of California State University Northridge / USA

Formally and technically the work is mature and professional,exhibiting a wide
range of knowledge regarding use of color and the process of comlex layering to
create emerging images / symbols / out of the surrounding dark fields. The
monoprints have a density and richness that invites contemplation and creates a
mysterious mood. Conceptually he seemsto be a contemporary symbolist dealing
with the human condition, and the challenge of spirituality. He is working this fertile
ground convincingly.

Prof. Bruce Everett
Professor of Art, College of Arts, Media and Communiation of California State University, Northridge / USA

Earthly colourfulness in Vaculovi€'s pictures reminds of the spirit hard instinctive

ancientmemory of the matter...
PhD Lubica Zabranska / Museum of Kroméfiz
Exhibition of The New Association of Prague Artists CONNECTION - Magazine Atelier 96

Spiritual world is playing an importantrole in the life of this artist...
JifiRoth
Exhibition Immersing River/ Gallery of Modern Art Roudnice n.L.

The picture of Vaculovi€ as a representative of spiritual orientated art have a
suggestive dynamic reinforced with imaginative light.

PhD Bronislava Gabrielova
Exhibition Large Format

Vaclav Vaculovic is a remarkable painter whose pictures, drawings, and
monotypes carry a profound spiritual impact. His capacious paintings and series of
fetching monotypes are permeated with an inner light. What he is communicating
progresses in a clearly set direction, and his sense of order and distinct ethical
message shine out from his pictures. His refined feeling for music is also reflected in

his work.

PhD Jifi Machalicky
Exhibition Your Burning Embrace

Vaculovi€’s monotypes give evidence about the 63th Psalm-thirst,parched and
waterless earth. His works with cycles of pictures testify about deep relation with
the world of music. His pictures don’t lose their independence in arrangement
with larger groupes but gain strength through new mutual interrelations and
dimension of time.

PhD Karel Rechlik, exhibition "PSALMS"
Diocese Museum / Brno

What you are doing in Kromeriz is great and people should know about it for

imitation. Please keep up the good job. The arts need this kind of activity...
Prof. Dinos Constantinides
Louisiana State University / USA

It was our great pleasure to share in the making of so much wonderful music

and to meat so many fire musicians and artists. Bravo.

Prof. Dolly and Daniel Kessner
California State University / USA




Zieveni, 1995-2005
Revelation




-

Je to vSude, 1995-2005
It Is Everywhere




Patmoské vidiny, 1995-2005
Patmos visions




Matouci pritazlivost, 1995-2005
Confusing Gravity




Everything is full of brilliance - Svétla za obzorem €asu - Lights beyond the time horizon - Nepoznatelné hlubiny - Unrecognizable depths - VSude to puka - It is bursting

BT <y

Tény vesmiru - Sounds of Universe - Z veCera pfichazi Gzkost - Anguish is coming with twilight - Dostihnout nepoznané zvuky - Catch up with unexperienced sounds

Tvé spalujici objeti, 1985-1995
Your Burning Embrace




Stabbing planes - Neodbytné predstavy - Pertinacious ideas - Napjaté ticho - Tense stillness Spocivas - You are resting - Jak nenadaly snih - As an unexpected sno

AZ dojdu, naloz se mnoujak chces - When | come do with me as you wish - Ano, jisté pfijdu - Yes, |lam coming Znameni Omen - Stale, stale mijim - | miss all the time - Jsi tady, ja vim

Velky list, 1985-1995
Great Leaf




Heaven pastures - Sily noci - Powers of Night - Nepovolné kofeny bolesti - Obstinate pain roots - Tajemné zablesky - Mysterious flashes - Jak trilobit zato€eny v dlani - Like a trilobite
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Vyhen noci - Furnace of night - Spalujici Zar - Burning heat - Pohlcujicinekone€no - Devouring infinite - Osten milosti - Thorn of grace - Pfirostla nepovolnymi kofeny bolesti Cekam Té

Zmrtvychvstani, 1985-1995
Resurrection




I know you are here - Neviditelné svétlo - Invisible light - Zafici zaplava - Brilliant flood Ctenafka Reader - Hotka pfichut - Bitter taste Mizeni Fading - Dlouhé &ekani - Long waiting
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Od usvitu do poledne - From dawn to noon - Nekon€ici den - Unending day - Pomalu se sunul po obloze - It was slowly shifting in the sky - Rano Té budu €ekat - | shall be waiting

Inepokojivé vidiny, 1985-1995
Unbearanble Visions




I am waiting a mid the night of shadows with roots of pain grown on you - Nesnesiteln& zare - Unbearable light - Pole milosrdnych svétel - Field of graceful lights - Zachvévy pldy
il L
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IGzko - Tormenting bed - Krajina mé duse - Landscape of my Soul - Rozeklané srdce - A split heart - Pohyb neznama - Moving of the unknown - Ticho pousté - Stillness of Desert

Zrani, 1985-1995
Maturation




Zemeé dycha - The earth is breathing - Podivné souvislosti - Odd chains of events - Oslepujes bile - You blind me dead-white - Skryté pohledy - Hidden views - Vzduch byl chladnyj

R,
The air was cold - Jsem u Tebe - | am with you - Bodava bolest - Stabbing pain - Jsi krasny - You are beautiful - St& panovo umuéeni - The Stephan”s Torture - Viudypfitomné svétlo|

Podzemni chveéni, 1985-1995
Underground vibrations




The air was heavy - Na druhém brehu - On the next shore - Strom Zivota - The tree of life - Pomalu mne vtahujes do sebe - Slowly you are drawing me inside - Tajemné vyzafovani
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Hofici nitro - Burning heart - Plac - Weeping - Je kfe€istarnuti - Getting old in spasm - Szirave €ekam - | am caustically waiting for you - Tizivé sny Nightmares - Pomalé stmivani - Slow

O poslednich vécech, 1985-1995
About Last Things




Omnipresentlight - Velky oblouk - A large arch - MUzu Té ztratit - | may lose You - Nesnesitelné ticho - Unbearable stillness - Pokuseni na pousti - Temptation in the Desert - Potopena
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Submerged boat - Piijd jiz, Pane! - Come already, Lord! - Zarem zbé&lela obloha - The sky went white with heat - Osten v t&le - Thorn in the body - Zkamenély okamzik

Poustni vitr, 1995-2005
Desert Wind




Nepokojné myslenky - Troubled thoughts - Mucivy oblouk - Tormenting arch - Napjaty oblouk - Tense arch - Jak zvuky z druhého svéta - Like sounds from another world - Ze tmy

v
o

posouvas - You are shifting in silence - Velky list - Large leaf - Tva vyhefn mne stravuje - Your furnace is absorbing me - Chtél bych Té potkat tam jak vzdycky - | am in a burning bush

Sziravé cekdm, 1985-1995
I am waiting for you




Fossilized moment - Zda se mé, Ze Té stale hledam - | seem to keep looking for You for such along time - Objeti - Embrace - Bolava udoli - Painful valleys - Jsive mné v kazdém poru

You are in every pore of mine - Jizvy v polich - Scars in fields - Odstfediva draha - Centrifugal track - Sipy neznama - Arrows of the unknown - Vim, Ze mne neopusti$

Neviditelné zony, 1995-2005
Unvisible regions




Nékde je ustavicné bily den - There is eternal bright day somewhere - Ztajena energie - Secret energy - Budu Té drzet v naruéi - | shall hold You tight - Jsem t€hotna nadéji
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Okno do neznama - Window into unknown - Tam kde se mozek dotyka vesmiru - Where brain touches the universe - Strom zivota - Tree of Life - Purpuroveé svétlo - Crimson light

Neslysné paddm, 1985-1995
I am falling in Silence




Radim Bacuvcik
Forfest Put the Emphasis on the Individual Testimony of the Composer

Zdenka and Vaclav Vaculovi¢ are the husband and wife team that has headed the Forfest's organisational committee since the festival's birth fourteen years ago. The future paths that
might be taken not just by the Forfest but by contemporary music in general in the future are the subject of this interview. .

What do you see as the greatest success of this year's Forfest? And what didn't work so well, what caused you problems?

It would probably be impossible to imagine a festival of contemporary art without problems, Usually there are so many that we don't even want to talk about them...So | prefer to talk about
the good sides, and the performance of Zemek's 2nd Symphony “the Passion” was you could say a satisfaction not just for the composer but for us as well. Of course, with such a
monumental work, which in its uncut form represents ninety minutes of music for large orchestra, choir and soloists, you could hardly expect there to be no problems at all putting it on, but
all the performers and listeners felt that it was a great idea, and that's no small achievement.

Forfest is characterised as a festival of contemporary art with a spiritual focus. But from a certain perspective any kind of artistic work is spiritual, if it springs up from the spirit of the
author...How would you define spirituality in art and what are your criteria, from this point of view, for the choice of works for the festival?

You're right. Every creation arising from the spirit can be considered spiritual, but contemporary art is dominated by anything but the spirit. Of course we don't want to play at being referees
who “unerringly” separate the wheat from the chalff. To put it a little frivolously, our activities might be better characterised by paraphrasing the famous voice crying in the wilderness
“Prepare ye a way for an art that has not yet lost content and meaning”. It is in this spirit that we praise and encourage every author who doesn't want to contribute to the general
devastation of human values. But back to your question: naturally the problem has many different levels, and that is why we've started a colloquium, which every two years provides space
for the opinions and visions of leading musicologists and art historians from this country and abroad. There is ho answer to your question that would fit into one paragraph in a magazine...

Although the Forfest also involves visual art and poetry, it remains above all a music festival. Do you intend to carry on giving priority to the music element, or will you be trying to give the
other fields of the arts a more balanced share in the event?

Today it's also a financial question, since a good exhibition, with good advertising, costs at least 2-300 000 crown. Also taking into account the well-known inflexibility of fine arts funds and
the ,,caution” of curators, it seems to us that the music festival model is really more feasible for the moment. Internationally speaking, the music world is linking up much faster, all kinds of
things are discussed, and the position of the composer isn't determined by the incredible caste system that prevaiils in the art world especially in this country. On the other hand, in the
history of art the linking-up of different disciplines has always been enriching for all of them, and that is a direction we want to move in....

At the colloquium there was talk of the spiritual element in non-classical music. What is your attitude to the possibility of extending the musical range of the Forfest and for example
presenting alternative or jazz ensembles that have an accent on spirituality in their music?

Today the term “alternative” includes almost anything you can think of. It's an area in which you can find plenty of marvellous and inspired music, but also plenty of toothless music as well.
Even so-called ,relaxation music*, with its very obvious commercial subject, flirts with spirituality so how can one get one's bearings? Obviously the existing labels aren't much help here. We
need to take a case-by-case approach. In the course of the years we've had groups here from the MCH Band to DAMA DAMA or AGON, and soloists like lva Bittova and Jessicy Karraker
from the USA. And for example we should like to invite Ensemble Jouissance fro, Australia, Aleph from France, the British Hiliard Ensemble the list would be a long one and there's no need
to weary readers. We don't think this area of contemporary music can reproach us for ignoring it. As far as Jazz is concerned, that first needs some definition of terms. For example Emil
Viklicky's career leaves us wondering what jazz actually still is today. In principle of course we've nothing against jazz, but we want to prevent a certain commercialisation of the festival.

The prestige of the festival has been growing from year to year. Have you thought of prolonging it or expanding it to include other towns?

In fact this year we held the exhibition of works by Californian artists, Mind Trips, in the chateau in nearby Chropyn, which is part of the Kroméfiz Museum Complex. The local town hall was
very forthcoming and so the collaboration was a pleasant experience and shows the possibility of further projects in future years. The participation of the Zlin Bohuslav Martin( Philharmonic
in the opening concert is a sign that future premiere concerts could be held in Zlin as well. Here we could also mention the rather curious offer we have received from Mr. Theodore Wiprud
of New York, who suggests that his festival of spiritually orientated music, Beyond Words, could play host to some Forfest concerts in America.

Generally it seems to be the case that anyone who thinks and plans in more than purely regional terms sooner or later has to start considering co-operation between more than one town
or country. The possibilities could be fantastic - who wouldn't be interested in something like that? On the other hand, looking at several mega-projects in Western Europe based on the
same principle, we've noticed that they often doesn't work. Ideas can be transmitted, but they can't be blown up like airbeds. Our primary concern is not the prestige of the event, but just
putting across a diametrically different view of contemporary art. Large concerns are self-congratulatory and pay no attention to the quest whisper of the muses. In contrast, however,
contemporary arts projects would immediately collapse if dependent only on local sources of support. It is quite clear that international link-up is essential and the direction of the future,
and by the way it is already the only argument that all the funds, local authorities or ministries listen to everywhere in Europe. Practice has taught us how to economise, and we are
beginning to have an inkling of how such a thing might work without the unnecessary bureaucratic ballast...

The problem of contemporary serious music is the very limited response it gets from the public. What in your view could music do to succeed against the competition of the lighter muses
and given the media pressures?

One might have an interesting argument about what it is really is today that gets public response. And is the indifference of the broader public a problem for people who honour good art?
If tens of thousands of fans come to a stadium to see a football or music star, then the television population of the country is interested for a few short minutes. And let us not be mistaken
such phenomena have one interesting characteristic they are not linked up in time or space. After a week they don't interest anyone at all at home or abroad. But Shostakovich's Seventh
Symphony flew round the whole world in an incredibly short time after it was written and every time it has been performed since then it has been a major event. What does it matter that it is
for a supposedly negligible percent of the public? Genuine art is interesting even after centuries that is how the optimistic conclusion should sound more ot less. We are well aware that the
television programme planners are giving themselves headaches night and day over today's depressing reality. How can the chain of all possible dependences be broken? Does the
consumerist majority really have the right to push the cultural minority to the margins of broadcasting time? And looked at from the point of view of decades maybe the minority of today is
not such a minority, because what remains as generations pass is neither football nor pop music

Many world class composers and performers have been coming to the Forfest for more than a decade. In your view where is contemporary music moving today? In the last decade do you
think there have been signs of any general trend, for example to a new wave of minimalism, regional inspirations of a return or tonality? Or has creation become an entirely individualised
matter? Would you say that there is a more pronounced spiritual elements in contemporary serious music today than there was a decade ago?

Your questions, which are all very complicated, also contain a ready answer. Yes, although these returns testify to a tenacious search; 21st-century man urgently needs something, lacks
something, and his hunger has the proverbial hundred heads. We are evidently the witnesses of a turning point, a period in which the borders of time, space, styles and genres are all
breaking down. In the concept behind our festival it is the composer who has the key position. Emphasis on the entirely particular individual personality, truly authentic testimony free of
media pressures and tendentious distortions necessarily reveals the spiritual “reverse face” of contemporary art.

As far as your last question is concerned, one certainly can't ignore the enormous growth in spiritual themes. Of course, one can ask whether the interest wasn't in fact there before, and
hasn't only come to light as a result of the more rapid communications of contemporary globalisation. But you will find hidden or open allusions to the spiritual practically everywhere. And
so this hunger for something else will certainly grow...



Ivo Binder /Moravska galerie v Brné/
Passio
Muizeum moderného umenia rodiny Warhalovcov v Medzilaborciach

Nazev vystavy Passio bude moZzné pro mnohé zavadijici. Kdo viak znaji praci Vaclava
Vaculoviee a sleduji ji delsi dobu, vidi, ze osten bolesti, zranitelnost lidské existence a
bytostné spoeinuti v Tom, skrze nijz dostava tato bolest svuj smysl, provazi jeho tvorbu jiz
od samych poeatku. Celou svoji bytosti a veskerou svoji tvuref aktivitou sesi Vaclav
Vaculovié problémy tohoto okruhu. Af je to v hudebnim projevu, ktery je druhym pélem
jeho umilecké aktivity, €i v zivoti samém, v nimz prizmatem tohoto passio proziva
udalosti intimity duse. V jeho pohledu vsak toto passio jiz v sobi implicitni obsahuje své
vlastni psekonani - vzksieni. Je to pojeti, které sd1is tvurcem vytvarni i bytostni odliSnym -
FrantiSkem Bilkem.Aktéry tichto duchovnich udalosti jsou postavy nejasnych obrysu,
vitSinou jen naznaeené. Avsak v poslednich pracich i tyto zcela ustupuji nefigurativnimu
diji. Stejni jako v hudebnim projevu uziva i v malb1 velice stsidmi vyrazovych
pro?stiedku. Barevna Skala jeho obrazu i grafik je omezena na dvi, tii barvy, uzité v
ruznych kombinacich a intenzitach. Hlavnim formalni vyrazovym prostsedkem je rukopis,
zanechavajici znatelné stopy Stitce, psechazejici az k pastdzni malbu se siinym haptickym
ueinkem. Tento Ueinek je, zejména v posledni dobi zvySovan rozmirnym formatem
obrazu.Zcela nepravem zustava v pozadi Vaculovieovy tvorby poeetna sada monotypu,
motivicky easto psedchazejicich rozmirna platna, nikdy viak opakujici v
koncentrovanijsi podob1 jejich subtiini témata.Tvorba Vaclava Vaculoviée zustava vidy
virna autorovu vidini, neni podsizena ani apriornim tezim, ani dobovym trendum.
Zachovava si tim autentickou sdilnost a stava se tak osobitym pgsinosem do diskusi o
existenci a moznostech souéasného duchovniho umini.

Ivo Binder /Moravian Gallery in Brno/

Passio
Museum of Modern Art of the Family of Warhol

The title of this exhibition ,,Passio” may be misleading for many visitors. But for those who
have known the work of Vaclav Vaculovie fit is quite apparent Chat fit is the thorn of pain,
vulnerability of human existence and the self-identification with ,,This" which makes this
pain meaningful. These have been his common subject-matters from the very beginning.
Involving the whole of his creative personality Vaclav Vaculovié deals with the above-
given issues also in music which forms the other pole of his artistic activity. Also in his life
itself through ,,passio” he ,.lives" the intimity of the soul. But in his understanding this
»passio” implicitly includes in itself its over?coming - resurrection. It is a similar
understanding which he shares with a very different artist F. Bilek.The performers of these
spiritual events are persons of gloom which are urostly only outlined. But those characters
are suppressed in favour of the non-personal expression in his last works.Both in munic and
painting he uses verv simple expressive means. The colour range of his pictures and
graphics is limited to two or three colours which are used in different combinations and
intensity. His main formal expressive means Is the paint-brush passing even finto structural
painting with a strong haptic effect. Re?cently this effect has been strenghtened by the
considerable size of his pictures.Some aspects of the work of Vaclav Vaculovie are quite
unjustly suppressed. They are especially the monotypes, the motifs of which often pass
finto large canvas and which sometimes repeat their subtle subject-matters in a more
concen?trated form.The artistic creation of Vaculovie always sticks to the author's vision. It
has not been influenced either the pre-set theses, or contemporary tendencies. It
preserves its authentic expression which in a specific way contributes to the contemporary
spiritual art.

Bronislava Gabrielova /Moravska galerie v Brné/

Vytvarné meditace Vaclava Vaculovice
/zkracena verze/

Metoda Vaculoviéovy tvorby koresponduje s tradici symbolismu- pouziti symbolu a
tvarovych znaku s hlubsim sdilovacim poslanim / veetni symboliky barev / podisizuje vsak
snaze o svébytnost vytvarné skladby. Autor chce dosahnout jednoty myslenkového
obsahu a vyrazovych prostsedku, tedy souhra sdilovaci a formalni stranky, souhry
vedouci k posileni vyrazu adekvatniho danému zamiru. K tomuto cili se Vaculovie
priblizuje zejména v obrazech s lapidarni naznaeenou, vyrazovi stylizovanou postavou,
jejiz formova uzaveenost ji vtiskuje novy metafyzicky smysl / Jsem v Tob1i, Narozeni Pani ,
Madona ad./Rovniz nikteré dalsi tvaroslovné prvky maji sdilovaci poslani. Na
strukturalnim podkladi, z jehoz zvrasninym povrchem kontrastuji jemné lazurové
peemalby, se uplatouje Siroka skala barev, jejichz symbolicka funkce dominuje nad
optickymi Géinky. Tlumeni ladiné a sfumatem zmikéené formace pispivaji k zamyslenti,
zasivost Zluti, okru a rumilky a blankytni modré chce vyjadsovat radost, eistotu, lasku a
volnost, protiklad temni eervenych zablesku a eernych vinovek ztvarouje vieny zapas
dobra a zla...Barvy jsou tu i zdrojem svitla, které intenzivni vyzasuje z tuseného pozadi a
umocouje vyrazovost malby a jeji duchovni obsah. Vaculovié se nikdy nevyhne jisté mise
dekorativnosti, vitSinou vSak smiguje k barevné a rukopisné expresiviti, podsizené
celkové atmosfése prace. Jeho platna velkych rozmiru jsou ureeny k prohlidce z blizka a
na rozdil od dobové expresivni syrovosti a drasavosti vedou divaka k intimnimu dialogu.

Bronislava Gabrielova /Moravian Gallery in Brno/

Creative meditations of Vaclav Vaculovic¢
/reduce version/

The method of Vaculovi€’s creative work corresponds with the tradition of Symbolism, but
he subordinates the use of symbols and shapes with a deeper level of communication /
inclusive of the symbolism of colors/to the effort of his own creative composition. The
author wants to achieve the unity of intellectual subject-matter and means of expression,
that involves the combination of the communicative and the formal aspects, a
combination leading to a strengthening of the expression adequate to the idea. Vaculovi¢
is very near to this aim especially in his paintings with briefly expressively stylized figures,
whose formal completion should give it new metaphysical meaning. Also some other
expressive elements have communicative function. On the structural basis, the wrinkled
surface of which contrast soft color layers, he uses a wide range of colors, the symbolic
function of which dominates over optical effects. Softened down and airy formations
contribute to ones being lost in thought, the brightness of the yellows, ochre, vermilion and
azure blue want to express happiness, purity, love and freedom, the antithesis of dark red
flashes and black twirls which show the everlasting fight of good and evil...The colors
present here are also the source of light, which intensively radiates from the conjectural
background and intensifies the expression of the painting and its spiritual subject.
Vaculovi¢ does not always avoid a certain amount of decoration, but he tends to
subordinate color expression to the general atmosphere of the work. His larger paintings
should be seen at close quarters, and as opposed to the contemporary aggressiveness of
expression, they leads the spectator to intimate dialogue.




Radim Bacuvcik
Spiritual Art at the Forfest

CZECH MUSIC 4/2003

The fourteenth annual Forfest, a festival of contemporary art with a spiritual focus, took place in the week from the 21st to the 29th of June this year in Kromé&fiz.

As you might expect from the name, it's the town of Zlin that is the capital of the Zlin Region, but the region's cultural centre is without a doubt the town of Kroméfiz. Unlike the regional
capital, an insignificant village until the beginning of the twentieth century, the region's second largest town is an ancient centre that can boast a genius loci favourable to the spirit of art.
Its superb Baroque architecture, above all the Archbishop's Chateau and adjoining Under-Chateau Garden, and the whole charming townscape are magnets for people with an artistic
sensibility, and so it is no surprise to find that it is a lively centre of musical education (there are two conservatories in Kroméfiz) and above all of all kinds of more or less formal arts activities.
Among the most important is the Forfest Festival.

Forfest's subtitle is “An international festival of contemporary art with a spiritual focus”. If we ask how far the festival lives up to the adjectives in its title, we would have to answer that it does
so to a different extent in each case. The Forfest is indeed a truly international festival, and its reputation seems to be greater in Europe and overseas than in our republic. Every year many
visitors come to the festival from all over the world and it is not unusual to find there are more guests from abroad than from the Czech Republic. This goes not just for the performers but for
the composers who are featured in the programme. The share of home and foreign artists is practically the same at the Forfest.

Although Forfest defines itself as a festival of contemporary arts in the broad sense it is in fact mainly a music event. This year the imposing exhibition of work by Californian artists called Mind
Trips, which opened the festival, was the only presentation of visual art except for the exhibition of Milivoj Husak's Drawings from a Larger Cycle. Poetry was represented simply by two
authorial readings by Marek Toman and Roman Szpuk, drama by a play called Days Nights performed by the Prague Miriam Theatre and contemporary film solely by Petr Baran's
multimedia project Creation.

The question of how far the Forfest programme presents genuinely spiritual art if one that | shall ask the reader's forgiveness for ducking. The theme is too subtle and subjective to write about

usefully here. A whole range of the works at the festival were clearly inspired by spiritual or sacred subjects, but as far as those with less obvious spiritual content were concerned, | leave

defence of their inclusion to the organisers of the Forfest, namely the Kroméfiz Arts Initiative run by the husband and wife team Zdenka and Vaclav Vaculovic.

Forfest for Performers

Apart from meeting contemporary composers, Forfest festival-goers encountered a while range of briliant performers, whether soloists or ensembles.

The Qvox male vocal quartet and its interpretation of Pinos's Psalm 71 and Invocation has already been mentioned. They also sang In morte del eccellentissimo Monteverde by Milos
St&droii and Three Madrigals by Jana Hanus, and overall it seems that contemporary music is their special domain. While in contemporary music and in the Gregorian chant Salve Regina
or the organ Primo tempore the quartet sounded very convincing, in the Renaissance pieces they adopted a tone very similar to that of the Janacek Male Choirs on their CD and so were
a great deal less distinctive, while not actually disappointing.

On the subject of briliant performers, we should certainly mention the British ensemble, The Fibonacci Sequence, which apart from presenting David Matthews Flaying of Marsyas premiered
the Brno composer Jaroslav Stastny's Fibonacci fantasias (without Titian), written specially for them and for their concert at the Forfest. In Stastny's timbre jeux d'esprit with their aliquot tones
and in the virtuoso passages in Matthews' pieces the string quartet with oboist gave an unusually precise performance, perfectly mastered in terms of expression.

Visitors to two concerts on two successive days given by the cellist Werner Taube and the pianists Renata and Milan Bialos respectively had an opportunity to hear just how different the
principles of contemporary music and approaches to its performance can be. While the German cellist performed very avant-garde pieces that placed huge demands on listeners, the
father and daughter Bialas duo had chosen music with rather more immediate listener appeal. There need be no odious comparisons of skill, of course, since all the musicians concerned
are truly excellent. On the other hand, Werner Tabe was wholly absorbed in his music and quite unconcerned as to whether the listeners were coping with it (and it should be added that
for the most part they only started to get the idea when the Forfest organiser Zdenka VaculoviCova in her accompanying commentary started spontaneously to talk about the images that
Taube's music conjured up in her mind), while the Bialas duo allowed clapping after every piece and for unknown reasons always kept back in the wings for a time while the audience had
to wait. Pavel Blatny made a contribution to the latter concert not so much with his commentary, which he might have done better to have with him on paper, but much more with his
Water Music using elements of his own arrangement of Erben ballads, which was in terms of invention and evocative mood were many times more impressive than the other pieces played.
From the performance point of view the high point of the Forfest was probably the concert given by the young Spanish pianist Ricard Descalz. He played the Czech premieres of pieces by

Jesus Rueda, Sofia Gubaidulina and other composers with immense southern temperament and a virtuoso bravura that brought our the great colour of the music. It is only to be regretted
that the American guitarist Wiliam Feasley, who gave a recital the night after Descalz, had not devoted more attention to getting on the same musical wavelength with Pavel Ciboch, his
partner in several duets. Their lack of common rhythm was in places disturbingly obvious and rather undermined the impression not just of Feasley's solo play, but of the whole evening. .

Forfest for Experiment

It is of course walking on thin ice to talk of any one element in the Forfest as experimental since from a certain point of view all contemporary music has a somewhat experimental
character. Nonetheless, there was something interestingly experimental about a concert called Between the Years 1953 - 73, at which recordings of music written by Jan Hanu$, Roman
Berger and Miroslav Kabelac in the years mentioned were played in a Gothic church. Paradoxically, it turned out that while a recording of orchestral music was inadequate in such a
setting, electro-acoustic music in this case Roman Berger's Epitaph for Nicholas Copernicus worked interestingly well, since by its nature it absorbs and can even be enriched by the sounds
floating in from the street or the birds singing in the church tower. Another intriguing item was a recording of work by the composers association of HAMU students known as Konvergence,
i.e. Tomas Palka, Roman Pallas and Ondfej Stochl, whose music was highly stimulating and provoked a lively discussion among those present. Again, there were very contradictory
reactions to Morthon Feldman's Piano and String Quartet performed by the Corona Ensemble, in which the three students mentioned play; it is a piece that lasts for nearly an hour and a
half using only one gradually varied motif and it is based on the denial of the perception of time. The last event from this kind of experimental barrel was the appearance of the Kojetin
Industrial Philharmonic conducted by Petr Samlik and a presentation of his proposal for principles of industrial notation.

Multigenre Forfest

As has been pointed out, despite the proclaimed inter-disciplinary nature of the festival, the Forfest remains largely a music event. The most interesting item from the other arts fields was the
exhibition Mind Trips An exploration of inner space put together from the works of artists in Southern California by curator Louise Lewis. The exhibition title is taken over from New Age
vocabulary and presents the intimate reactions of artists to the contemporary world, in which everything is subordinated to financial interests and media monopolies. This year film was
represented by a multimedia project from the photographer and artist Petr Baran. Entitled Creation, it is inspired by the Book of Genesis and interestingly combines film shots with the
electro-acoustic music of Rudolf RiziGka. The theatre performance of the Prague Miriam company, Days of Night the last months of St. Teresa of Lisieux, was included in the Forfest
programme mainly thanks to the music of Martin Dohnal, in this case close to song-writing. The play itself slightly lacked dramatic development and conflict, since it dealt continually turned

only on St. Teresa's expression of acceptance of death as the culmination of illness and her faith in the love of Christ.

Colloquium

As part of the festival there was also a week-long academic colloquium on the theme of Spritual Currents in Contemporary Art. Invited speakers presented different aspects of spirituality in
contemporary music, art and theatre. It is a pity that much of the colloquium was not chaired or directed in any way, and so many questions were ignored or left hanging in the air.
Probably the liveliest response was provoked by Libor Mathauser from the Rosa publishing house with her comments on the question of spirituality in non-classical music.

Spiritual Forfest

Having mentioned the colloquium let us return once more to the question of spirituality in art. Although many different opinions were voiced on the theme and all the works presented had
something to do with it, no clear answer crystallised in response to the question of how that spirituality might be defined. Many sides of spirituality were presented, but it turned out that
where spirituality is too obviously striven for and foregrounded, it may even disappear, while appearing in most powerful form in places where few would ever expect it. A composer can
use a liturgical text and set it to music, but that doesn't make the resulting work spiritual unless the inspiration has been internalised and experienced. Conversely, it can be astonishing to
discover the depths contained in a music that seems as if it must be a priori cold and void of feeling, for example the music created from computer generated and modified sounds, as
demonstrated in the work of Rudolf Rzicka.

There is no alternative but to leave the identification of spirituality in art to the subjective feelings of each individual, since one person can perceive great spirituality where another finds it
entirely lacking. We can adduce a thousand arguments for why we see or don't see spirituality in a work of art, but no one can guarantee that anyone else will share our feelings. This is
because spirituality perhaps does not even reside in art or a work of art in itself. Spirituality is in the people who create it and receive it, and it is questionable whether it is at all possible to
transmit knowledge of spirituality, to point at it and to define it without ambiguity.
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Forfest a contemporary music festival held this year June 21 to 28 in the small town of Kromeriz in the

eastern Czech Republic, stands clearly outside the new music mainstream, both geographically and aesthetically. Kromeriz is located slightly east of Brno, not far from the Slovakian border.
It is a good five hours from Prague by tram, and only slightly closer to Vienna. In terms of its relation to the “big names* of the contemporary music establishment, however, it Is far more
remote than that.

Forfest's stated goal is to present new music with a spiritual orientation, either explicit or implicit. While they have included a modest international component for several years now, the
festival Is dominated by Czech composers and performers, most of whom are unknown outside of their- homeland.

The heart and soul of the festival is an organization known as The Atrtistic Initiative of Kromeriz, which | now know to be a single, extraordinary family. While | assume that specific decisions on
invited composers, performers, and repertoire are made jointly, Vaclav Vaculovic, an accomplished painter-graphic artist is largely responsible for the international communications and
publicity, while his wife Zdenka, a tremendously gifted and versatile musician, handles most of the daily musical matters, both aided by their son Peter. During the course of the festival,
Vaclav's paintings and other graphic works were present adding a powerful dimension to the musical events, and he played horn (very well) in one of the chamber concerts. Young Peter
performed in several concerts on violin and viola, made digital recordings ot all the concerts, and played electric guitar in a rock band during one event. However, the musical star was
Zdenka, who introduced each concert with a brief introductory speech, and excelled throughout the week as conductor, violinist, soprano, and composer.

Before describing the events of the festival, however, a few observations about the host city are essential to capturing the mood and spirit of Forfest. Outside of Prague and perhaps Brno,
most of the Czech Republic's population lives in small towns. Kromeriz is an absolute jewel. A village of around 8000, its center displays architecture of the I6th through 20th centuries, and
nearly every building is perfectly maintained, dean, and colorful. Concerts were given in five different venues: three churches, the Kromeriz Museum, and one outdoor setting. invited
composers and performers stayed at a nearby hotel, and enjoyed meals together at a restaurant next to the museum. Naturally, everything was within comfortable walking distance.

This ninth edition of Forfest included fourteen concert events during its eight days. Dolly and | had been invited to present a flute and piano recital toward the end of the week, and other
commitments prevented us from hearing the entire festival. However, | will review highlights of the nine concerts we attended, and summarize the contents of the others. The festival
opened with an exhibition of paintings related to the Psalms, followed by a performance by the Brno Philharmonic Orchestra and Choir of Bohuslav Marttnu's Field Mass.

The following afternoon's concert (the first event we were able to attend) featured Canticum Novum, a vocal instrumental ensemble also from Brno directed by composer-conductor
FrantiSek Fiala, and the Prague String Trio. Meditation on Kyne eleison for string trio, by Prague composer Josef Rut, made an especially strong impression, as did Fiala's own setting of Psalm
42. The major work of that evening's concert was the impressive Symfonia da Requiem by Karel Simandl, ot Karlovy Vary (Karlsbad), at the western tip of the republic. It was treated to a
wonderful performance by the Archbishop's Cappella of Kromeriz, conducted by Zdenka Vaculovic. The program also included Swiss composer Frank Martin's Sonata da chiesa, for viola
d'amore and chamber orchestra, and a repeat performance of the aforementioned string trio by Josef Rut.

Wednesday afternoon's concert featured composers from Ostrava, to the north of Kromeriz. To me, the strongest works were by two young women composers. Teresie Martinova's Priere de
consecration a la Reine de la paiX was the most exploratory work of the program, a challenging and effective extended work for unaccompanied baritone voice, convincingly delivered
by Petr Matuszek. Michaela Macurova also conducted a sparkling performance of her own Pater noster for a cappella choir. The program closed with Jan Grossman's Lovely Lava me. The
evening concert was the first of three individual composer concerts, this one presenting works by Prague composer Petr Pokorny. The program consisted Largely of vocal works, three
engaging settings of texts by Josefa Kostohryze, and one based upon a poem by the composer himself.

The program of Thursday afternoon was, as expected, the most outrageous of the week -- a collection of works by student composers from the Brno Conservatory. Typical for its “genre,*
there were many short works in as many different styles, all together showing both excellent training and a healthy spirit. That evening, the second of the individual composer programs was

devoted to instrumental works of Pavel Zemek. Following excellent works for solo clarinet string trio, solo oboe, and string quartet, cellist Jiri Barta gaye a magnificent performance of
Zemek's cycle consisting of Sonatas |, I, and 111 for unaccompanied cello. | found the second of the three particularly compelling.

Two superstars emerged from the Friday afternoon chamber concert, at least from my perspective. Oboist Katerina Firstova played Benjamin Britten's Six Metamorphoses after Ovid, for solo
oboe, better than | have ever heard them played -- recordings included. The most pleasant surprise, however, was that after she had already appeared so many times during the week as
violinist and conductor, Zdena Vaculovic sang her own psalm setting for soprano and violin, accompanied by her son Peter. It was a beautiful piece, and very well performed.

Work and Solitude
Karel Kgepelka's Critique of Vaclav Vaculovié's Art Exhibition

We meet here with art that arises from solitude. Solitude is necessary for the birth of any work that draws strength from its weakness vulnerability. This work arises and performs in seclusion
out the noisy public interest of "experts" with infallible senses of smell - and out of the interest of lobby specialists whose infallible sense of smell is near the earth. This work grows from solitude,
which the anxiety of existence. and its questions from nobility face nothingness and reach the heart of the matter, where the heart is already identically linked with the fertile womb.
Because the existence is always concerned with the growth and maturation of a vegetable, the little key grows and ripens by means of delicate vulnerability. Actually, we feel almost
tangibly how this works -. which in a humble, way accepts the seriousness of existence - matures and--develops into a fruit, when we too of ten see only greenish unripe crab-apples This
work was able to get rid of false existence. It knows that true reality is invisible. It was also able to refuse false spirituality, because it knows that reality is spiritual and you cannot grasp it by
your own power, but you can come nearer by means of your love. In the text mentioned above, we can extract three words: anxiety, existence and love. They are the cornerstones of the
whole work - and one crucial word connects these three words: the CROSS, which is presented as the mystery of faith. It is not "Christian art" because of its confession, but because of its
mystery, its silence, and its calmness. Mystery, after all, is not what we do not know, but what we do not talk about. What the work doe s not mention is that it knows loneliness in these bitter
moments, when nothing is owed get everything has been already been paid? Notice the figures in the paintings in. their huddle. It is the motion of anxiety, the motion back to the womb.
And all at once, we realize the paradox, which is the paradox of Christianity - that the figures are crouching in a huddle, It may be the mystery of humbleness or already the rustle of Angels
wings, that reminded us of the unbearable Lost Paradise on whose horizon we can find the Cross. And in this art The Cross is present - not as a visible symbol of faith ?- but as a secret sign
of salvation, whose presence can be felt as a duration, in the space after the moment, when the figures in the paintings blessed themselves in a secret way but still with all nobility .For the
Cross surviving in the space forms with its wings the space of these paintings. We can find what FrantiSek Bilek used to call, "Dejection from The Body, The World and The Canopy of
Heaven", Even the light means gravity here. We can feel it as the burden of light, which is weighing on us. Even the Annunciation, this mystery of Incarnation, is covered here with the Light.
Everything which happiness in the inner life of these paintings is hidden with the cover of light. Everything which happiness in the inner life of these paintings is hidden with the cover of light.
For light does not make visible, but creates the space of mystery, and light - like love - symbolizes a bond, Furthermore, love frees, thus fit binds, The infinitude of Light makes the space
infinite by means of definition. That is why there is no despotism and false freedom purposely depicted. That is why huddle of figures, which are, in fact , portraits and self-portraits are
without faces, of the state of mind and soul. They are in order - that is, they are in liturgical order, where through the boundary of solitude and the utmost secrets of the whole communion,
faith happiness If this art is by means of the mystery of the Cross from liturgical order, hen it is necessary and eschatological, for only through the vision and suspicion of disasters in mans
soul, the Earths face is restored. Under these circumstances, the picture becomes, first of all, the "omen" in the New Testament sense of the word. It is the space, where it binds and unbinds
and we wonder if the band reaching into the space of the painting entitled "l cannot see you" is the hand hopelessly groping or the hand inviting or repudiating. Its motion remains unclear for us.We
only suspect that it grows into the space of Light, for in the whole work there is only a realization of' Light. And, according to John the Evangelist, the Light is inseparable from the life, truth and 1ove.To "go to the
light" means to abandon death, which we can see as the fruit of a crippled creature. The light is the guarantee of duration, because duration is the humility of elapsing time. And, because there is the relation
between The Light and The Word, which can be called the mystery of the Word. For to picture means to express truly invisible. In the beginning was the Word, which was embodied...

And these paintings are paintings to the extent that they can be the space of the Word and the space of the Light. The space of the realization of Light, is the space of anxiety, and of
existence, when we forever feel the mystery of the blessing from the Cross. The ”"nonsense” of the Cross will forever be the sense of human existence and the sense of art. For art can only
go in the Way of the Cross-. Like everything in this world, even art must be nailed to the Cross-. For only art, to which the world is nailed and which is nailed to the world is meaningful /Ga
6,14 /. And the art, which is a bit unluckily , titled ” Christian Art” can be divided into the art of believing only in God and The one that has always believed in God. Here we find the art,
which has always believed in God




Marek Trizuljak
Mezinarodni malifské sympozium Sternberk

Chardinovské motto pIni odpovida linii intelektualnich a duchovnich inspiraci, které uz dlouhou dobu stimuluji Vaculovieovu tvorbu. Jeho velkoformatové obrazy se znovu a znovu zabyvaji
tématem prvopoéateeniho hniteni, od prazdnoty a neusposadanosti k zakladni pevné formi, ke stale hlubsi strukturaci vSech slozek obrazu, od beztvarosti k tvaru, od nevidomi k vidomi,
v analogiich neustalého rustu francouzskym myslitelem definované noosféry - sféry vidomi. Nakolik jsem m1l moznost sledovat Vaclavovu malisskou tvorbu v obdobi zhruba poslednich 10 -
12 let (napriklad na jeho samostatné vystavi v olomouckém Kabinetu grafiky v roce 1994), v ureitém smyslu prodilavaji podobny vyvoj i velké jednolité plochy jeho obrazu, které v minulosti
obeéas vzbuzovaly dojem, ze slouzi viceméni jako pozadi pro symetricky do centra umistiny hlavni motiv, €asto zaobleny biomorfni tvar, pocitovi psipominajici schoulenou lidskou postavu,
anebo embryo, ledvinu, éi usni boltec. Tyto plochy se postupni promi ouji na strhujici malisskou udalost, byvalé ,,pozadi“ se stava rovhocennym partnerem Uststedniho motivu, &i spiSe cely
obrazovy prostor psekonava psedchozi dileni, je jedinym dijem, podobnym hudebni symfonii, anebo teologicko - filozofické basni o puvodu a smyslu svita. Nazev vystavy a jednotlivé
obrazy jsou osobnim vyznanim, podobnym vyksiku psekvapeni: ,,Tva spalujici vyheo!* Je to vidomé navazani na nikolikatisiciletou kulturni a duchovni tradici, ktera neni abstrakci, ani
vzyvanim mytickych Ziviu; je to rozhovor élovika s NTkym osobnim, Zivotodarnym, Zivot davajicim. Vzpomeome ohnivé volani starozakonnich proroku, knihu Zjeveni svatého Jana
(Apokalypsa), Augustinovo Vyznani, monumentalni kosmologickou vizi Alighieriho Bozské komedie anebo mystické spisy Jana z Ksize. Teilhard de Chardin je jednim z elanku pokraeovani a
rozvijeni daného dijinného proudu. Vaclav Vaculovié se nevaze na ilustraci jeho myslenek, vytvasi volnou a svobodnou analogii. Dovolim si podobni volnou analogii s obrazem Apollén a
Marsyas z obrazarny kromigizského zamku. Nelze srovnavat nesoumiisitelné, ale pokud bychom patsieni zvitsili nikteré detaily Tizianova obrazu a prozkoumali jejich vystavbu, zejména
vysledné barevné pusobeni (lazurni vrstvené ruzovi hnidé, Zlutosedé a nazlatlé odstiny), mozna bychom naili zajimavé podobnosti s nikterymi partiemi Vaculovieovych obrazu. V
hlubsich souvislostech pak vystupuje do popsedi paralela s Bozskou komedii. Dante v ivodu Raje zmiouje pgsibTh Apolléna a Marsya (Raj, Zpiv prvni, 13 - 21) a interpretuje antickou baj o
stazeni Marsya z kuze jako symbol jednoho z podstatnych zakonu duchovniho Zivota: musime se zbavit ztvrdlé slupky a odlozit navyklé ochranné masky, abychom byli schopni vice se
priblizit k pravdi. Mnohé Vaculoviéovy obrazy jakoby zpodobovaly samu kuZze zbavenou citlivost lidského tila a duse; podobni jako to nikdy prozivame pii sledovani zpravodajstvi, které
do blahobytného pohodli naseho domova piinasi obnazené obrazy utrpeni lidi ze vdech moznych mist napsie celou zemikouli. Doufam, Zze mé odkazy na jmenované italské tvurce
nebudou vnimany jako nemistné, dobge vim, Ze cile, namity, ideovy svit, estetické vnimani a semesina erudice dnesnich umilcu jsou hodni odlisné. Jsem si jisty, ze Vaclav Vaculovie je
nevezme jako planou lichotku, ale jako znepokojivou vyzvu, aby dal pracoval na prohloubeni vSech aspektu svého malisského dila.

Dgeviné plastiky Jana Simka velice dobse zabydluji spoleény prostor s obrazy Vaclava Vaculoviée. Stylizované figurativni detaily (lidské ruce a chodidla) jsou seviené do podivuhodnych
bloku a totemickych kulu, anebo je obepinaji ve spiralovitém pohybu. Mnohé z tichto plastik maji povrchovou Gpravu v eervenohnidé patini, pozoruhodni blizké barevnosti vystavenych
obrazu. To vie vytvas silny dojem vzajemné myslenkové a vytvarné spsizninosti obou autoru, ktera jisti neni psedem chtina a hledana, spojujici logika je jina, zakladni Zivotni.
Kazdopadni, ,,tandem* Vaculovié a Simek svoji osobnostni a umileckou vyzralosti vytvéui silové jadro celé vystavy.
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abychom byli schopni vice se priblizit k pravdi. Mnohé Vaculovieovy obrazy jakoby zpodobovaly samu kuze zbavenou citlivost lidského tila a duse; podobni jako to nikdy prozivame
pgi sledovani zpravodajstvi, které do blahobytného pohodli naSeho domova peinasi obnazené obrazy utrpeni lidi ze vSech moznych mist napsie celou zemikouli. Doufam, ze mé odkazy na
jmenované italské tvurce nebudou vnimany jako nemistné, dobge vim, Ze cile, namity, ideovy svit, estetické vnimani a gemesina erudice dnesnich umilcu jsou hodni odlisné. Jsem si
jisty, Ze Vaclav Vaculovié je nevezme jako planou lichotku, ale jako znepokojivou vyzvu, aby dal pracoval na prohloubeni vSech aspektu svého malisského dila.

Deeviné plastiky Jana Simka velice dobse zabydluji spoleény prostor s obrazy Vaclava Vaculoviée. Stylizované figurativni detaily (lidské ruce a chodidla) jsou seviené do podivuhodnych
bloku a totemickych kulu, anebo je obepinaji ve spiralovitém pohybu. Mnohé z tichto plastik maji povrchovou Gpravu v eervenohnidé patini, pozoruhodni blizké barevnosti
vystavenych obrazu. To vSe vytvasi silny dojem vzajemné myslenkové a vytvarné spgizninosti obou autoru, kterd jisti neni psedem chtiné a hledana, spojujici logika je jina, zakladni
Zivotni. Kazdopadni, ,tandem* Vaculovié a Simek svoji osobnostni a umileckou vyzralosti vytvasi silové jadro celé vystavy.




I know you will not abandon me - Zavrat prerziti - Vertigo of surviving - Miji§ mne -You are passing me over - Stmivavée Sero piibyvalo - The shade was growing - Magie vlysu

Magic of frieze - Kde jsi? - Where are you? - Tva prosakujici milost - Your penetrating grace - Sedm stop do nebe - Seven feet to heaven - Bilé vlasy - White hair - AZ mne sezehne Upal

Gral, 1995-2005
Grail




When | am burnt by the new day sunstroke - Zapomenout na viechno - Forget everything - Slunce zhne odevsad - Sun is scorching from all sides - Vzduch byl prosycen zviastnimi
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volajiciho na pousti - The voice in wilderness - Mizny les - Foggy forest - Tady byla myslenka - There was an idea here - Vkli€eni bolesti - Wedging of pain - Usedam k Tobé do ticha

Ranni ostrovy, 1995-2005
Morning Islands




| am sitting down to you into the Quiet - Sam je €lovek pfikovan - Man himselfis fastened - Nechci umiit! - | don“t want to die! - Otevirajici se zemé - Opening ground - VEédomi nebyti

R iﬁ —

Awereness of non-existence - Posel tajemna - Messenger of the mystery - Bila mista - White spots - Zemé vydechovala omamné teplo - The earth was exhaling stupefying heat

Tva spalujici vyhen, 1995-2005
Your Burning Furnace




Getting old in spasm - Prostory ticha - Spaces of Stillness - Sejmi ze mne tu tizi - Take the load from me - Narozeni Pané - The Lord’s Birth - Zavoj - Veil - Mé prazdné ruce

Hofici vzduch - Burning air Vyzafujes - You are radiating Magdaléna Magdalene - Svétlo za druhou oponou - Light beyond the second curtain - Miji§ mne v jakési Sarlatové mize

Zakdzand mista, 1995-2005
Forbidden places




Propaluje$ mé kosti, 1995-2005
Your are burning my bones




Mé vyhaslé o€irozeznavaly ve tmé tajemna svétla - My burnout sight recognized in the darkness some mysterious lights - Jako €ervi rylido mé duse hluboké ryhy - As a worms cutting deep bore to my soul - Ulpivas Sticking - Barevné Sero - Color gloom - Hlubokeé ryhy - Deep Nicks - StravujeS mne do morku kosti - You are eating me up till the marrow of my bones - Nevidim Té! - | cannot see you! - Naloz se mnou jak chces - Deal with me

T ’ TGy
N L . e T e

G

Horké impulsy - Hot impulses - Vitr se zveda - Wind is raising - Dlouhé vahani - Long hesitation Psani - Writing Zlom Breaking Balada Ballad - Zar mne stravuje jak ohef kostni dfef - The glow is absorbing me like fire marrow - Kdo vynes| nejvyssi karty svého Zivota - Who passed the highest cards of his life - Pro& bys mé&la maiit svilj Zivot - Why should you waste your life - Zavrat prefiti - Vertigo of surviving - Hledam T& | am looking for you




passing me in some scarlet fog Halucinace - Halluciation - Nahy jsem piisel - | came naked - B&zim lehka jako snih - | am running light as snow - Zefyrv dech - Zefyr’s breath - Neproniknutelné svétlo - Impenetrable light - Bilé roucho - White vesture - Motyli let - Butterfly flight Prorlistam - | am growing through - Kdo si? - Who are you? - Otoeni Turning - Nevyslovitelna tize - Unutterable gravity - Na rozhrani - On the boundary line - To je ta chvile
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That is the right hour - Co je Clovék, pouhy €lovék? - Who is man, mere man? - Cesta, ktera nekonci - The path that does not end - Ot€e, krd€ime tmou, s hlavou sklonénou - Father,we walk through the dark with our heads bent Prostupujes - You are penetrating - Vid, Ze mne zvedne$ a okusi§? - You will lift me and taste, don"t you ? won“t you? - Uhrancivy pohled - The suggestive eye - Nezadrzitelné vzlétam tam k Tobé - | am taking off over there to




Usedam do ticha - | am sitting down into stillness - Svétlo dne - Light of the day - Tan€im Té - | am dancing You - Pfijdu brzo - | will come soon Salome Salome - Usedam do ticha - | am sitting down into stillness - Nemohu myslenky sebrat - | cannot pick up my thinking - Jsem v Tobé - | am in You - Dlouhé jazyky - Long tangues - Bezmocné volam - Powerlessly | am calling - Tesa$ mne - You hew me Poskvrnéna - The Tarnished - V nejtisSim
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place - Tajemny pohyb - Mysterious movement - Tajemné sunuti - Mysterious shift - Ohnivy oblouk - Arch of fire - VeCer prvniho dne - The evening of the first day - Zablesky druhého brehu - Flashes of the other shore - Stale pfichazis - You are coming all the time - Uhranuty prostor - Bewitched space - Zavrat preZiti - Vertigo of surviving - Jak lehounkym zavanem veétru - Like with a light gust of wind - Odpoutana kfidla - Released wings - Z cyklu




From the cycle ,,iImmersing River* - Tva spalujici naru¢ - Your burning arms - Pllno&ni vitr - Midnight wind - Fosforeskuijici sloGary - Phosphorescent lines of force - Zvuky pousté - Sounds of desert - Podobenstvi kruhu - Parable of circle Torzo Torso - Se chvénim Eekam tu - With a tremble | am waiting here - Objeti - Embrance - Zafe nad Atlantikem - Glare over the Atlantic Ocean - Jsme zajatci Gasu - We are prisoners of time - Planouci pol
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Zachvévy Tvého téla - Vibrations of your Body - Propalujici jazyky Burning through Tongues - Neklid rozryva mou dus - Anxiety penetrates my soul - Nehmotny stin - Immaterial shade - Tmavy prostor - Dark space - Nepfekonatelny tah - Insuperable move - Znepokojujici rano - Uneasy morning - Sila Zivota - Streght of life - Splétani viasti - Meandering of hair - Sepot noci - Whisper of night Zmrtvychvstani Resurrection - Motyli let - Butterfly flight




Pfedtucha Premonition - Nesly$né volani - Inaudible calling - Tiché vyzafovani - Soft radiation - Pozoruj hru svétel - Watch the play of lights - MI&im v Tobé - | keep silent in You Rozpéti Span - Ztajena pfitomnost - Secret presence - Cekani - Waiting - Hledas mne? - Are you looking for me? - Vnitfni napéti - Inner tension - Kone&né vane Zivotadarny vitr - At last a life-giving wind is blowing - Zrafiujici obloha - Hurting sky - Hnuti v $eru - Shift in the
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Tenky plamen Zivota - Thin flame of life - Matouci kruhy - Confusing circles - Jak mumie - Like mummy Proudy Flows - Tuseni nevédomi - Unawareness suspecting - Sziravé €ekam - | am caustically waiting - Obloha zarem seschla - The sky got dry with heat - Nepravidelné doteky - Irregular touches - Nekonecné silocary Never ending lines of force - NezadrZitelny vpad - Unstopable invasion - NepostiZitelné zrcadleni - Imperceptible reflection
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